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פאַרלאַג "אייגנס" 
ירושלים, תשל"ט---1979 


נדפס בישראל, תשל"ט 
בדפוס צור-אות, ירושלים 


אַ ותיק חדש 


ר פון 


צוערשט געווען אוז -- 
חושך על פּני תּהום 

און מיט מײַן זינדיק, בייניק לײַב 

האָב אי דעם חושך אױסגעהאַקט 

וי מיט אַ לֹאָם... 

אוך האָב זיך דורכגעבראָכן 

צום קאַיאָר 

און צו דער שטראַלנדיקער מענטשן-פּאָר 
אין בראשיתדיקן בוימער-שאָטן, 

און צו דעם סאַמע ערשטן װאָרט, 

װאָס כ'האָב אַמאָל אַרױסגעאָטעמט: 
מאַמע.. . 

סאַראַ פֿרישקײַט ! 

סאַראַ הימלשאַפֿט, 

באַקרױנט מיט רעגנבויגן -- 

דאָס לאַנד פֿון מײַנע קינדסקינדער 

פֿאַר די פֿאַרװײינטע אויגן... 


1971 


דאָס געזאַנג צו דו יהודה-בערג. 


פֿאַראַן אַזעלכע בערג -- 

זיי שפּאַרן מיט די שניי-שפּיצן 
אַלץ העכער צו די הימלען, 

זיי זאַמלען אין געהיימעניש פֿון טיפֿע תהוֹמען 
פֿינצטערניש און שרעק... 

זי זײַנען חוצפּהדיק 

מיט יעדן ריס אַרױף, 

זיי זײַנען שיין און בייז, 

די בערג די יעניקע -- 

אַריבער ווילר-געװאַלגער 

פֿון געפֿאַלענע, 

געקראַכטע, 

מ'ט שטומען אויסגעשריי, 

זיי שטופּן זיך 

און קריכן איינס אויף ס'אַנדערע 
אַלץ העכער פֿון די כמאָרעס, -- 
רק -- צום הימל, 

רק -- צו גאָט!... 


נאָר אונדזערע יהודה-בערג, 
זיי זײַנען אַנדערש : 
באַטרונקענע מיט זון, מיט לופּטיקײַט 


ס1 


און מיט לבֿנה-שטילקײַט 

אין די ווייכע פֿאַלדן -= 

זיי האָבן אַלץ געזען אויף אָט דער וועלט, 
זי ווייסן אַלץ. 

זיי זײַנען רוּיק. 

זי האָבן דאָך אַפֿילו נישט געשטוינט, 
ווען כ'בין צו זיי געקומען 

צוריק פֿון די יאָרטױזנטער אין װאָגל!.. 
פּראָסט-פּשוט -- 

זיי האָבן מיך דערקענט 

און אָנגעפֿילט מײַן אױסגעפּלאָגטע זעל 
מיט בענטשונג און מנוחה. 


יאָ, די יהודה-בערג, 
זי זײַנען אַנדערש! 

ס'איז צווישן זיי נישטאָ 

קיין קריגערײַ, קיין שטױסערײי 

און קיין פֿאַרשטײנט געשריי -- 

זיי זײַנען רויק. 

װאָס דאַרפֿן זי זיך שטופּן צו די הימלען, 
אויב גאָט ברוך הוא אַליין 

האָט זי פֿון דאָרט אַראָפּגעלאָזט 

צו אונדז, 

אױף אָט דער ערדל 
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אָ, די יהודה-בערג, 
וי פֿליגל רחבותדיק צעשפּרײטע- 
אַרום דער שטאָט מײַנער 
ירושלים של זהבֿ... 
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פֿון װויגלאַנד צו הײימלאַנד 


פֿון װויגלאַנד צו הײימלאַנד = . 
ס'טוט װיי נאָך דער שניט... 
ווער מיינט אַז געזאַנג 

פון די אַרבל זיך שיט? 


די זילבן געזאַלבטע 
געטובלט אין פּײַן, 
זיי טריפן װי בלוט 
פֿון צעשניטענער שיַן.- 


זיי האָבן דאָך פּײַער 
געפּרוּווט אױפֿן טעם. 
פֿון שטײַגל צום צװײַגל -- 
מײַן שטאַמלענדער שטאַם. 


פֿון שטײַגל צום צװײַגל, 

פֿון בראָך ביז צום תּור 

פון פּענט און פֿון בענקשאַפּֿט 
ביז פֿליגל-געפֿאָך 

אויף ראַנדלאָזע הימלען 

פֿון קליינינקן לאַנד, 

װאָס ליגט וי אַ לעבעדיק האַרץ 
אויף דײַן האַנט. 


דער שלואַך... 


דער שליאַך, צי וי מען רופּט אים --- כּביש, 
ער װאַרפֿט זיך, צאַפּלט וי אַ פיש 

אונטער די שווינדלענדיקע רעדער, 

כ'האָב ליב דעם לײַבלעכן מאַרשרוט, 

פֿון דער טאַקסי, װאָס הייסט: שירות, 

ער פֿליט און פֿאַלט און װידער קלעטערט 
אויף לויכטנדיקן פּעלדזן-באַרג 

מיט מאַנדל-ביימלעך אױפֿן קאַרק 

און מיט דער זון 

אױף שטיין צעשמעטערט. 


כ'האָב ליב דעם כּביש, 
די רחבות ברייטע 
פֿון אָט דעם קליינעם ענגן לאַנד, 
צו וועלכן כ'שמיד זיך װוי מיט קייטן 
פֿון פֿרײַער טרײַשאַפּט און פֿאַרשטאַנד, 
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בײַ זיך 


דב סדן -- מיט ליבשאַפּט 


1 
וי גוט, װאָס מע קאָן זיך אַראָפּלאָזן 

פֿון דער הייך אין דער טיף -- 

פֿון ירושלים --- קיין תּל-אביב, 

זיך אױיסקאָכן אין אַלע קעסלען, 

וועלכע װאַרפֿן זיך 

אַנטקעגן אָט דער זון, 

װאָס טריקנט אַזש די אויגן 

און ס'איז אַזאַ געדרענג, 

כאָטש נעם און װוער אַ פױיגל 

און פּלי זיך טוקנדיק, 

וי װײַסע מעוועס 

אין דעם בלויען ים -- 

אין דעם המון פון שטערן און פֿון זאַמד, 
זאַפּסט אײַן 

אַזױפֿיל ריחות און קאָלירן 

פּנימער און קולות, 

װאָס קאָנען דיך 

קיין האָצעקלאָץ פֿאַרפֿירן, 
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וי גוט, װוי װוויל איז 

זיך אוױיסקאָכן 

אין אַלע קעסלען זודיקע, 

װאָס װאַרפן זיך און זידן 

כּמעט מיט איינע 

און מיט כּל המינים ייִדן... 
און ס'מאַכט נישט אויס, 

װאָס זיי דערמאַנען דיך צומאָל 
די קעסלען פֿון גיהנם -- 

ס'איז פֿאָרט ביי זיך, אין תּל-אביב, 
חלילה, נישט בי יענעם. 


2 
ס'טוט אַװודאי וויי, 

װאָס מע האָט זיי, נעבעך, אַנטװיינט 
פון ירישי.. 

װאָלט זיי כאָטש פֿאַרבליבן 

אַ שמץ עברי-טייטש 

פֿאַר אַ דערקוויקעניש! 


פֿונדעסטװועגן -- זאָלן זיי מיר 
געזונט זײַן, 

זאָלן זיי מיר לאַנג לעבן 

די העברעאישע שיקסעס 
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מיט די העברעאישע שקצים, 

זיי האָבן דאָך פֿאָרט 

ייִדישע הערצער! 

הײַנט -- זייער שטאָלצער שטעל 
אויפן סאַמע ראַנד 

פֿון גוטס און שלעכטס, 

זייער זינגענדיקער גאַנג 

זייער חוצפּהדיקע טרײַשאַפט 
און עקשנות ! 


װאָס איז מיר נאָך פֿאַרבליבן 

אויף אָט דער זינדיקער װעלט? -- 
גאַָטעניו-פֿאָטער, 

באַהיט און באַשירעם זי, 

דד שרד ער מטנעו 
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בײַם כּותל 


דער וועג צו דיר -- 
וי באָרװעס איבער שטאַרצנדיקע שטיינער 
און הינטער מיר --- אַזױפֿיל װײַטקײַטן 
צעאַשטע 

און שטיין אויף שטיין 

פון װוענט געפֿאַלענע, 

געקראַכטע ווענט געװיין... 


הינטער פֿאַרשטאַרטע פּלייצעס: 
אויפן וועג אַ שטין, 

זיץ איך אױפּן שטיין 

עלנט װי אַ שטײן... 

אַצינד כ'בין נעבן דיר 

מיט קינדערש פּנים 
אײַנגעגראָבן 

אין דײַן מוטערלעכער װײיכקײַט, 
כ'בין בײַ דער װאַנט 

װאָס ליכטיקט אין דער אײביקײַט 
און טרויער אויס די טרייסט 
פֿאַר מײַנע קינדסקינדער. 
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אַ שנוי גאָר... 


און פּלוציםּ -- ס'ווערט ירושלים 
פֿאַרשאָטנט. פֿאַרשאָטן מיט שניי.. 

דעם הײַנטיקן טאָג וויל פֿאַרשרײַען 

מײַן לאַנג שוין פֿאַרגאַנגענע וויי, 

מײַן בייזער, מײַן פֿינצטערער חלום, 
װאָס לויערט נאָך אַלץ און ער װאַרט -- 
אַ בלוטיקן רעשט זאָל איך צאָלן - 

מיט אױפּרײַס װאָס צײַטיקט אין האַרץ.. . 


אַ שניי גאָר אין ירושלים 

אין ירושלים -- אַ שניי! 

אַ צאַרטער אַזױ וי מײַן פּרײַהײַט, 

אַ שטאַרקער וי יענער זאַװײ, 

װאָס כ'האָב שוין כּמעט וי פֿאַרגעסן 
אין ליכט פון אַ קײַלעכדיק יאָר 

דורך פּלײציקן שטראָם פֿון מעת-לעתן 
פֿון שווערער, פוז זוניקער זאָרג. 


פֿאַרשנײטע די גאַסן, די הײַזער 

די מענטשן דערקען איך און שטוין: 

מײַן צאַרטקײט איז שטאַרקער פון אײַזן, 
מײַן האַרטקײט אויף ס'נײַ װוערט באַלױנט 
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מיט גרינע און גילדענע פֿלעקן 

פֿוז צעדערס אין פעלדזן פֿאַרשרױפט, 
פֿון חלום פון װײַסן זיי וועקן 

און שטרעקן זיך העכער אַרױף, 

ביז נעפּלען געדיכטע זיך רײַסן, 
דורך גרויקייט פֿאַרבלאָנדזשעט אַ שטראַל 
און בלױיקײַטן ריינע זיך װײַזן 

פֿון ערגעץ אַ זוניקן שפּאַלט 

און ס'פינקלען פון אַלע פֿיר זײַטן 
מיט ייִדישער קינדערשער ליכט -- 

די בערג די פאַרשנייטע פון װײַטנס, 
פֿון נאָענט -- אַ מענטשלעך געזיכט. 
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געהילץ 


כ'האָב ליב געהילץ -- 

קלעצער, באַלקעס, ברעטער און באַלאַנען, 
פֿון וועלכע ס'אָטעמט דאָס געדעכעניש 
פֿון לעבעדיקן װאַלד... 


אין שיכּורדיקע סמאָלע-ריחות 

האָבן זיך דאָרט אָפּגעזעצט געדיכט 

וי אַלטער מעד -- 

דורך שאָטנדיקע צװײַגן-בלעטערניש -- 
די דורכגעזיפּטע שטראַלן-שײַן. 


אַפֿילו פֿײיגל-צװיטשערײַ איך הער 
בײַם זעגן און בײַם טעסען האָלץ, 
ווען שפּענער שפּרינגען 

װי די לעבעדיקע האָזן, 

בײַם הובלעווען, 

ווען סיפֿליען פּרײילעך סטרוזשקעס. 


אין רינגען ברוינע, בראָנדזענע 
אויף אָפּגעזעגטע דעמבע-שטאַמען 
איך זע די.קרּײַזן אייביקע 

אין גורל פֿון מײַן שטאַם... 
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פון האָלץ -- 

די מאָסט בײַ װאָגלענדיקע שיפֿן 

און וויי, -- דער אַלטער װאַנדער-שטאָק 
איז אויך פון פּשוט האָלץ... 


פֿון האָלץ געווען -- 

די ערשט-אַרױסגעשפּראָצטע שטיבלעך 
אין גליל 

און אויך די ערשטע . 
ווינטיק-פֿלאַטערדיקע ביימלעך -- 

דער אֶנהייב פֿון אַ פֿרײַ- געדיכטן װאַלד 
דאָ, אויף מײַן היימיש-אַלטן, 
דורותדיק-פארוויסטן 

זאַמד און שטײן... 


כ'האָב ליב געהילץ ! 
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אונדזערע "שװואַרצע פּאַנטערן 


פֿון אונדזערע "שװאַרצע פּאַנטערן", 

איז נישט אַזױ שװאַרץ װי סע דאַכט, 

צי ווערן דען פינצטער די שטערן, 

ווען ליכטיקער ווערט אין דער נאַכט? 


סע צאָרנען די "שװואַרצע פּאַנטערן", 
צי האָבן זיי רעכט אָדער ניט, 
דערנאָך קומט אַ שמייכל דורך טרערן, 
כּמעט וי בײַם פּױלישן ייִד, 


דערנאָך קומט די שטאָלצע עקשנות 
אַזױ וי בײַם "יעקישן" ייִד, 

הלילה ווען ס'קומט אַ סכּנה 

צום לאַנד װאָס פֿאַר קיינעם ניט קניט, 


אַלצײינס וי "רומענער" וי "רוסן", 
נאָר זייער געגאָרגלט עברית, 

ז'ווי ייִדיש אין ספרדישן נוסח -- 
ס'איז יעדער "פּאַנטערע" אַ יֵד. 
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אַ ביסעלע אַנדערש געשליערט,. / 
אַ ביסעלע אַנדערש פֿאַרשװאַרצט -- 
די זעלבע גורלות-געדרייען 

די זעלבע, -- די תורה אין האַרץ ! 


פון אונדזערע "שװאַרצע פּאַנטערן" -- 
צי האָבן זי רעכט אָדער ניט, 

װועט קײינמאָל ניט פֿינצטערער וװוערן -- 
ס'איז יעדער "פּאַנטערע" אַ ייִד, 


נאָר יענע, -- די װײַסע וועלף, 
נאָר יענע, -- די רויטע שאַקאַלן 
אֶך, טאַטעניו-פֿאָטער, העלף, 
פֿאַריאָג זי פֿון אונדזערע שטאַלן! 
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אַז אױפֿגײן זאָלן זיי.. . 


צי דאַרף איך אַלעמען געפעלן, 
צי מוזן מיר געפֿעלן -- אַלעל? 


װוי זון אויף שטיין -- אויף האַרטע שװועלן, 


מיר װעלן אױפֿגײן אויך בײַם פֿאַלן. 


די װאָרצלען שפּאַרן אײינגעשפּאַרטער, 
זי שרויפּן דורך די פּעלדזן-שטיינער 
כ'בין גרייט פֿאַר זיסן גרונט געגאַרטן 
אַװעקלײגן מײַן בינטל ביינער, 


אַז אויפּגיין זאָלן זיי די בנים -- 

די טראָציקע, די שטאָלצע סאַברעס, 
װאָס מאַכן זיסער זיך לפּנים 

פֿון װאַרפֿן זיך מיט ווערטער האַרבע. 


זאָל גאָט זיי מוחל זײַן, די ווילדע, 
און װאַקסן זאָלן זיי געדיכטער -- 
אויך ווערטער צײַטיקן שוין מילדע 
און ס'ליכטיקן זיך אויס געזיכטער, 


אבי אַרום זאָל גיכער העלן, 

דער שלום-שופֿר זאָל שוין שאַלן, 
און כ'מוז נישט אַלעמען געפֿעלן 
װײַל אויך נישט מיר געפֿעלן אַלע. 
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אונטער מײַן זון 


אונטער דער היימישער, 
דער שׂרפֿהנדיקער זון -- 
אינגאַנצן כ'בין אַ נאַסער. 
ס'איז הייס, 

איך פֿאָך מיט דער נשמה 
וי מיט זשאַברע-שופּן -= 
איר זעט : 

איך שפּיר מיך ממש, 

וי אַ פיש אין װאַסער -- 
ס'איז אַ מחיה 

צװוישן ייִדן זיך צו שטופּן, 
פֿליען מיט די הענט, 

מיט באָרד און פּאות, 

אָט וי יענער חסיד 


אױפֿן טראַסקענדיקן מאָטאָציקל... . 


און מיט ייִדן, ווייסט איר דאָך, 
איז קוגל גוט צו עסן . 

גיב גאָט, פֿאַר יעדערן 

זאָל קלעקן צו א שטיקל... 
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אין קליינעט לענדל -- 

אין דעם גרויסן ים, 

וו יעדער טראָפּן 

איינס צום צווייטן איז נישט ענלעך, 

וווּ יעדער טראָפּן האָט אַן אַנדער טעם 
און אפּשר מער פון ים 

איז יעדער טראָפּן דאָ אומענדלעך -- -- 


אַ גאָט, -- 

אַזױ פיל שפּראַכן און מנהגים, 

אַזױ פֿיל קרומע גענג, 

אַזױ פֿיל... גוטע מידות 

צומאָל דערמאָנט עס בּבל 

און צומאָל --- להבדיל, סדום, 

און מער פֿון אַלץ -- 

דאָ טיאָכקעט ער, דער טרוים, 

װאָס אױסגעתּפֿילהט האָבן דורות מײַנע ייִדן! 


אַוודאי איז נישט גרינג 

אַ ראָזשינקע צו זיין 

אין אָט דער תּיבה, 

פֿול מיט ראָזשינקעס פֿאַרפּרעסטע 
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און דאָך -- 

נישט זינדיק און נישט חוזק, 
און נישט לעסטער: 

נישט בעסער, ווען מײַן פֿאָלק 
ווערט פּלוציים שטיל 

און גרויזאַם-אײניק, 

דורך גרויסער טויט-געפּאַר 
פֿאַראײניקט -- 

איין אָטעם-צוג, 

איין גוף און איין נשמה, 

וי סיטרעפֿט -- סע זאָל נישט טרעפֿן, 
חלילה, אַ מלחמה. 
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מאַמע-ערד 


און הילכיק לאַכט אין מיר 
מײַן מענטשלעכער, מײַן מעכטיקער זכּרון... 
דוד האָפּשטײן -- "אין וועג" 


מיט יעדן טאָג כ'דערמאָן זיך מער -- 
כ'בין אױפֿגעגאַנגען דאָ אַמאָל 

און ניט אומזיסט צו אָט די בערג 
דערקלעטערט כ'האָב פֿון טויטן טאָל.... 


דערקענט האָט מיך דאָ יעדער שטיין 
און בײַ די פֿיס געלייגט זיך ווייך 

און איך -- דערקענט האָב מײַן געבײַן 
אין יעדער בוים דאָ אין דער הייך, 


װווּ אײיביק יונג און אײביק װאַך 
די פרישע קאַרבן -- אויפן שטאַם 
און מעכטיק מײַן זכּרון לאַכט -- 
אַ פּעלדז אַריבער טרערן-ים, 


כ'בין דאָ געווען און דאָ כ'פֿאַרבלײַב, 
מיט יעדן מוח-קנייטש איך שווער -- 
דאָס אייגן לײַב איז פֿון דײַן לײַב, 
מײַן מאַמע-ערד ! 
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אַ תפֿילה 


רבונו של עולם, דײַן גנאָד און דײַן חסד ! 

צי בין איך דאָס ווערט און צי קאָן איך פֿאַרגעסן : 
צעפֿליקט, מיט דײַן הילף, כ'האָב די קנעכטישע פּענט, 
בשלום אַרױס פֿון גזלנישע הענט, 


אַהיים האָסט געבראַכט מיך מיט קינד און מיט װײַב 
און ברויט כ'האָב צו זעט און אַ מלבוש צום לײַב, 
נאָר טאַטעניו-פֿאָטער, מײַן ליכטיקער האַר, 

היט אויס מיך אַצינד פֿון אַ נײַער געפֿאַר : 


בײַ קיינעם ניט מאַך אין די אויגן מיך גרויס, 
פֿאַרפּאַנצער מײַן האַרץ קעגן קליינלעכע פֿײַלן -= 
פֿון גויאישע הענט כ'בין בשלום אַרױס, 

באַשיץ און באַשירעם פֿון ייִדישע מײַלער! 
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ווו זײַנען זור... 


ווו זײַנען זיי, די אויגן מײַנע... 
זיי זײַנען זיך צעלאָפֿן, 

וי צעפּאַלאָכעטע לאָשעקעס, 
באַרשטע פון פֿרימאָרגן-טױ . 
אויף ערשטער פרילינג-פּאַשע... 


זי זײַנען זיך צעפֿלױגן, 

די אויגן מײַנע, 

וי שװואַלבן דאָרשטיקע. 
און כ'לויף זי נאָך 

און קאָן זיי נישט דעריאָגן. 


אַװודאי װועלן זי 

זיך אומקערן צוריק, 
פֿאַרפֿרױרענע פון חרמוֹן-באַרג, 
צי אָפּגעבריטע 

פֿון די הימלען טרוקענע 
איבער בעם ננב!.; 


נאָר דערװײַל, 
דערװײַל פֿאַרבליבן כ'בין 
מיט פּוסטע, בענקענדיקע אויגן-לעכער -- 
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איז װי זאָל איך זיי נאָכיאָגן, 
די ווילדע? 


איז דען אַ װוּנדער, 

װאָס אַזױ פיל מאָל 

איך פֿאַל און ברעך מיר 
רוק-און-לענד, 

נישט וויסנדיק אַלײן, 

צי ס'איז אַ שטיין אין וועג, 
צי גאָר אַ שפּיצל 

פון מײַן גוטן ברודער קין?.. 
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עליה 


נישט געװוּסט --- כ'בין אין דעם זיך מתוודה, 
אַז ניט מילד איז מײַן היימישער גרונט... 
כ'װאָלט זיך לײַכטער פּאַרפּלאַנצט אין קאַנאַדע, 
נאָר װי קאָן איך דען שנײַדן דעם בונד, 

װאָס פֿאַרקניפּט איז אויף אײביק און אײביק 
צווישן מיר און דעם האַר פֿון דער וועלט -- 
מיר, דעם ייִד, װאָס איז שטױביק און גלײביק 

צו פֿיל מער, װיפֿל עמעצן פֿעלט, 

מיר דעם ייִד, װאָס איז שװאַכער און שטאַרקער 
צו פיל מער, װיפּל עמעצער קלערט... 

נישט געװוּסט, אַז אַלײן כ'בין דער אַקער 

און אַליין -- די צעאַקערטע ערד, 


אַז אַלײן כ'בין דער זייער און פּלאַנצער 
און אַלײין כ'בין די פּלאַנץ און די טראַכט 
פֿון די גרונטן פֿאַרבענקטע, 


אין גאַנצן -- 

בײַם זכּרון כ'בין הײַנט אויף דער װאַך... 
כ'װאָלט זיך אפֿשר פֿאַרזייט ערגעץ אַנדערש, 
ווען איך װאָלט זיך אַזױ נישט פֿאַרזאַמט, 

ביז צום קומען אַהער פֿון מײַן װאַנדער, 

פֿון מײַן לױפֿן פֿון פֿײַעער אין פֿלאַם, 
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פֿון מײַן יאָגן פֿון פֿלאַם צו דעם חלף 
דורך געביל, דורך געװ און געויין 
כ'בין געקומען און אויב איך װעל פֿאַלן, 
װעל איך אויפּגיין אַפּילו דורך שטיין. 
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װאָס זאָל איך זאָגן? 


צי כ'האָב געשפּירט זיך גוט 
על חשבון הסוכנות, 

צי כ'האָב, וי זאָגט איר דאָרט, 
זיך אַבסאָרבירט? 

צי האָבן לאַנג מיך 

פֿאַר דער נאָז געפירט, 

דורך לאַבירינטן 

פֿון פּאַפּירלעך און פּאַפּירן -- 
די היגע אַפּאַראַטן פון קליטה, 
אוּ-װאַן... 

געווען און ס'איז, 

און ס'וועט נאָך זײַן! 

נאָר װאָס האָט עס צו טאָן 
מיט שײַנענדיקער פּײַן 

פֿון װאָרצלען דורשטיקע 

אין קריג מיט גרונטן האַרטע, 


ווען צאַרטקײט שפּראַָצט אַרױס 


פון אײַנגעשפּאַרטקײַט! 
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יאיר זײַט צופֿרידן ליי 


ניין, ניט ליב כ'האָב ווען מע פֿרעגט 
אין לאַנד פון מײַנע אבֿות, 

צי פֿון גלות כ'בין אַװעק 

נישט אויף קיין קאַטאַָװעס. 


מײַנע זיסע ישראָלער, 

מײַנע ליבע ברידער, 

גיי דערלאַנג זי אױפֿן טעלער =- 
צי איך בין צופֿרידן ! 


"איר זײַנט צופּרידן? -- פרעגן, זיי, -- 

װאָס איר זײַט געקומען ל" 

פֿאַר אַזאַ מין שיינער שאלה 

בלײַב איך װי אַ שטומער... 

און איר, 

איר זײַט צופּרידן, 

װאָס איר אָטעמט, 

כאָטש ס'פעלט צומאָל אַ ביסל פרישע לופט? 


36 


איר זײַט צופֿרידן פֿון דעם שאָטן, 
כאָטש עמיץ מיינט אַ מאָל -- 
ס'איז אײַער גוף? 

און גלאַט, צי איז דאָס לעבן 
אײַך געפֿעלן: 

מע קרענקט, מע עלטערט זיך 
און ס'גייט בכלל ניט גלאַט.. . 


און נאָך אַ פֿראַגע, 

װאָלט איך גערן שטעלן : 

איר זײַט צופֿרידן, 

װאָס די מאַמע ט'אײַך געהאַט? 
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איך בון שוין אַ ותּיק 


--- ס'וועט גוט זײַן! -- זאָג איך, 

ווען סע גייט מיר שלים 

און כ'ציטער שוין ניט מער פֿאַר חובות, 
זיי מאַכן מיר ניט בייז דאָס בלוט... 


איך האָב שוין, דאַכט זיך, 
טענות צו עולים 

און מוחל בין איך שוין די טובות 
פון סוכוות 2 


און כ'ווייס שוין 
דעם באַטײט פֿון פֿרײַהײַט : 
ניט לאָזן זיך אין קאַשע שפּײַען. 


הכּלל, איך בין שוין אַ ותּיק, -- 
איך צאֶל שוין האַרבע שטײַערן 
און פֿײַנט האָב איך די פוילע שטיק 
פון מײַנע לאַנדסלײַט טײַערע, 
װאָס שפּאַנען אויף אַ לײַכטער בריק 
פון יאר" 

צו 

"אָך" וי. 
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הכּלל -- זאָל זײַן מיט גליק, 

איך נעם אױף זיך דעם יאָך, 

ס'וועט גוט זײַן, ברידער, -- אַן אַנטיק ! 
װאָס איז געשען, 

וי זאָגט איר דאָרט: מה רעש? -- 

איך בין שוין דאַכט זיך אַ ותּיק, 

כ'בין אַ ותּיק חדש! 
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די יונגלעך מײַנע פֿאַלךװידער... 


מײַן גאָט, 

איך גלויב אַצינד, 

איך שפּיר בּלב ונפֿש, 

אַז ערגעץ לעבן מיר -- 

ביסטו פֿאַראַן, 

נישט מאַך מיר אַזױ שווער מײַן שפּאַן. 
ס'איז מיר גענוג די פּײַן, 

די פּײַן פֿון אויסער פֿײַער זײַן 

די פּײַן פון זײַן אַ װועטעראַן. 


כ'האָב נישט געװוּסט, 
כ'האָב נישט געאַנט אַפֿילו, 

אַז אויסמעקן װאָלט איך געװאָלט 
הינטער די פּלײיצעס 

אַזעלכע שווערע שלאַכטפעלדער, 
אַזױפֿיל שליאַכן שניי-פֿאַרפֿלײצטע. 


און גערן כ'װאָלט אַצינד 

פֿון האַרץ אַרױסגעפֿליקט 

דאָס וויגליד פֿון דעם רוסלענדישן ווינט, 
ווען כ'בין געפֿאַלן ערגעץ לעבן װיאַזמע 
און ס'האָט מײַן אייגן בלוט 

מיך שיר דערשטיקט.. . 
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מײַן גאָט, 

די ייִנגלעך מײַנע פֿאַלן איצטער ווידער 
מיטן פּנים אױפֿן שׂרפּענדיקן זאַמד 
פון גרײַזן סיני. . . 

פֿאַרגיב מיר, װאָס איך ווער אַלין 
פּאַרברענט, 

וי מדבר פֿרוכטלאָזער 

פֿון שׂנאה 

צו יענער װײַטער קאַלטער פֿרעמד, 
װאָס איז מיר נעענטער אַמאָל געװועזן 
פון מײַן העמד, 

און פֿון מײַן לײַב 

און פון מײַן לעבן -- -- 


מײַן גאָט, גיב קראַפט 

געדענקען כזאָל, 

כ'זאָל נישט פֿאַרגעבן 

קיין טראָפּן ייִַדיש בלוט, 

קיין איינציק מוטער-טרערעלע, 
ווען פּלאַצן װעט, איך גלויב, 

דער לעצטער פֿאַלשער שטערן 
אויף חורבות פֿון דער קנעכטישער, 
פֿאַרשאָלטענער אימפּעריע. 
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דער יום הדין... . 


דער יום הדין. 
ער דויערט אַלץ און דויערט, 
זינט יענעם גזר 

פֿון יענעם יום הדין... 


כ'װאָלט אײַנגעבראָכן זיך 

פֿון נישט געטרייסטן טרויער 
און ס'װואָלט די שיינע וועלט 
אַזאַ מין בראָך פֿאַרגינט... 


נאָר כ'האָב קיין רעכט, -- 

וי טאָר איך זיך פֿאַרגעסן! 

דערשטיקן כ'מוז מײַן ווייגעשריי ביז טאָג. 
אעויף ריינסטן פּײַער 

שמיד איך מײַנע שלעסער 

און צוים באַצײַטנס 

די פֿאַרפּלײצעניש פֿון קלאָג. 


זײַ גרייט מײַן האַרץ 
און שטאַרק זיך מיט זכּרון, 
מיט זיקנה, וועלכע דרינגט 
אין טיפסטער װײַט, 
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מיט זון-געבענטשטער 
בראשיתדיקער קינדהײַט, 
אויף וועלכער 

ס'האָט קיין שליטה ניט 


מײַן אורפּאָטער 

די אָפּגעטער דאָרט שמעטערט 
און סיפֿליִען שפּליטערס 

טויטע שוין פון שרעס... 


נאָר וויי, זיי וװועלן װידערשפּראָצן שפּעטער, 
װווּ נאָר אַ העק, װוּ נאָר אַ שטיקל שטעג -- 
פֿון נוצרי ביז צום יויזל דזשוּגאַשוילי 

פֿון המנען, פון היטלערן, ביז הײַנט 

װווּ נאָר פון בייזער װאָגלעניש מיר ווילן 
געפּינען רו -- געפֿינט אונדז אויך דער פֿײַנט, 


און איצט, מײַן לאַנד, 

מיר זײַנען װײיניק, װײיניק 

און ס'איז מיט געצנדינער 

גאָר די וועלט פֿאַרפֿלײצט 

אויף נאַפֿט און בלוט געאײיניקט און פֿאַראײניקט -- 
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דער סערפ און האַמער, און דער מולד 
און דער קרייץ... 


זײַ שטאַרק, מײַן האַרץ. 
פֿאַרפּאַנצער טיר-און-טויער -- 

פֿון אורפֿאָטער ביז קינדער פֿון מײַן קינד -- 
דער יום הדין ער דויערט נאָך 

און דוערט, 

ביז צו דעם עכטן, דעם גערעכטן יום הדין. 
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לאָמיר 


כ'האָב שוין לאַנג פֿאַרװאָרפֿן 
מײַנע װאַנדער-שיך 

נאָר ערגעץ אונטערוועגנס 
װאָגלט אַלץ משיה 

און ער קלאָגט פֿאַרביטערט, 
שליסט קיין אויג נישט צוֹ... 
לאָמיר זיך נישט נאַרן 

מיט קיין פֿאַלשער רו, 


לאָמיר --- פֿון ווייטיק פֿאַרשטשעמען די ציינער, 
לאָמיר זיך טובלען אין פֿלאַמען פון װוידוי, 
דעמלט וועט אפּשר די וועלט ווערן ריינער, 
וידער באַהעפּטן צעגלידערטע ברידער 
תחית המתים זאָל אויף 

דאָס געוויסן --- 

רחמים צו אַלעמען, 

נאָר ניט צו זיך ! 

לאָמיר די אייגענע הערצער צעשליסן, =- 
ס'קלאַפּט אין די הערצער 

משיח ! 
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טאַטע זיסער... 


נישט מיר, 

נאָר זיי --- די געצנדינער -- 

זיי זײַנען 

וי די שטערן אױפֿן הימל, 

וי די זאַמדן בײַ דעם ברעג פון יִם. 
און מיר, 

װאָס זײַנען מיר? -- 

אַ מעסטל זאַלץ, 

װאָס יעדער אױסװװוּרף 

פּרוּווט אונדז אויפן טעם? 


נאָר ניין! 1 

מיר זײַנען װי די שטייניק-האַרטע 
ניסלעך, 

טאָ זאָלן זיי צעברעכן אַלע ציין 
דאָס מאָל --- פֿאַר אַלע מאָל, 
באַשעפּער זיסער! 
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פּורים פֿון תשלייח 


סאַראַ פּורים ! 

ס'ציִען פֿון די בערג אַראָפּ 

די כמאַרע-נעפּלען 

און טאַפּן איבער 

וי מיט לעפּקע לאַפּעס 

דאָס דערשראָקן גראָז פון פײַכטע טאָלן. . . 
סאַראַ פּורים ! 

דער הימל איז, װײַזט אויס, דערצאָרנט -- 
זאָל כאָטש באַװײַזן זיך 

אַ שפּעלטעלע אַ בלויס : 

אַ שמץ פון אַ שטיקל פרילינג-נס! 


ס'בליצט און דונערט 

ס'פּליוכעט בייז און קאַלט 

אַ שלאַקס-רעגן, 

נאָר זע, די אויסגענעצטע קינדערלעך 

אין מיטן גאַס 

זי פֿרײיען זיך, זיי טאַנצן און זיי זינגען! 

און ס'קלינגען גלעקלדיק און פּריש 

די שטימעלעך וי בײַ די פֿרילינג- פייגעלעך -- 
פֿילפֿאַרביקע קאָליבריס . . . 

די אסתּרלעך -- די מלכּהלעך, 


די צדיקימלעך און די "רשעימלעך" 

און אַלע שטראַלנדיקע אַחשתּרנימלעך -- 
זיי לאַכן זייער פּורים-שפּיל 

אַרום אַ לץ, 

געקליידט אין בגדים רוצחישע -- 

אַרום אַן אַראַפּאַטן-מאַסקע.. . 


זאָל זײַן, אַז אונדזער ליבער פּורים 
שפּילט אויך אַ פּורים-שפּיל אַזאַ, 
און קומען קאָן ער, 

אונדזער אויסגעבענקטער נס 

אַפֿיו אין דער קליידונג 

פֿון אַ פֿינצטערן מחבל?... 


די קינדערלעך, די ייִדישע, 
זיי ווייסן אפֿשר עפּעס מער פון אונדז? 
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געדענקסטו דעם שלאַקס-רעגן 


געדענקסטו, װוי ס'האָט דאַן געפּליוכעט אַ רעגן? 
אַ זון מיט אַ רעגן ! אַ זוניקער מבּול! 


ס'האָבן געשטראָמט און געפֿלײצט מיטן װאַסער 
גאַסן און פּלעצער, און שטאָטישע סקווערן... 
וי העלפּאַנדן 

האָבן זיך פֿרײלעך פּאָליושקעט 

טראָלײבוסן בלויע... . 


איין טייל פֿונעם הימל האָט ממש געשײַנט, 
אויף חידושים -- אַ קלאָרער, 

נאָר שטיקער פֿון כמאַריקן טייל == 

דער װוינט האָט געריסן, 

אין פּנים געשמיצט מיטן רעגן. 


מיט יעדן זיגזאַג פֿון אַן אױפֿבליץ, 

מיט יעדן געקנאַל פֿונעם דונער -- 
דאָס האַרץ איז פֿאַרצאַפּלט געפֿאַלן, 
באַגלײַך דו װאָלסט פֿאַלן אין אָפּגרונט. 


געדענקסטו וי ס'האָט דאַן געפּליוכעט אַ רעגן? 
אַ זון מיט אַ רעגן! אַ זוניקער מבּול! 
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די ביטערניש פֿון דאָרשט פֿאַרשװענקען 
מיט שלאַקס-רעגן, מיט כװאַליע-שטראָם 
פֿאַרלעשן, אײַנשלינגען די בענקשאַפֿט. 
דאַן שטורעמט אויף מײַן ערבה, -- 

דאָס לעצטע גאָלד זי פּליקט פון גריווע.. . 
כ'פֿאַרגעס קיין זאַר נישט און דערפֿאַר 
כ'בין זייער װײַט פֿון יענער איווע, 

װאָס חלומט זיך מײַן קינד אַ מאָל, 
פּאַרבױגן טיף די שטילע צװײַגן 

אין יענעם שיינעם יאָמער-טאָל, 

ווו ווייגעשריי מע מוז פֿאַרשװײַגן... 
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אַ בוים אזא -- מײַן ערבה 


די ערבה, מײַן שיינער בוים 
דערמאָנט מיר יענע װײַטע איווע, 
זי פּלעמלט אין זכּרון קוים, 
פֿאַרבױגן אירע צװײַגן סיווע 

צום שטילן טײַכל אין דער פרעמד, 


װאָס איז נאָך ערגעץ-ווּ מיר אייגן.. . 


די איווע, װאָס בײַם האַרצן קלעמט, 
גלײַך ס'טײַכל טריפט פון אירע אויגן 
אִיז פּאָרט, נישט װוי מײַן שיינער בוים, 
װאָס האַלט זײַן צאָרן אויף אַ צוים, 
װײַל ס'לעצטע ביסל װאַסער טריקנט, 
ווען הימלען שׂרפֿהן נאָכאַנאַנד 
איבער דעם לעכצנדיקן זאַמד 

און גראָז אין געלע קנוילן -- 

שטיקט זיך... 


פֿאַרעקשנט שטומט מײַן ערבה, 

ביז קומען מוז דער װוינט אין כּסלו 

און ס'קומען כמאַרעס אומדערװאַרט 
מיט בליץ און דונער אויפצושליסן 

דעם האַרבן הימל... און שװאַליאָם -- 
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בײַם אײיביקן פֿײַער 


ווען ס'ווערט מיר ענג, ווען שווער מיר ווערט 

ווען װאָלקנדיקער אומרו יאָגט פֿון שוועל מיר -- 
איך קום צום אומבאַקאַנטן בערגל ערד, 

צום קבר פֿון דעם אומבאַװוּסטן זעלנער 

און בײַ די פֿלאַטערדיקע פֿלאַמען פֿון נר-תּמיד 
דערװואַרעם איך די ביטערע נשמה, 

וי אַמאָל -- 

די הענט פֿאַרפֿראָרענע בײַ זעלנערישע שײַטערס, 
װאָס פֿלאַקערן נאָך אַלץ, 

קיין טראָט פֿון מיר נישט װײַטער, 
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0 כרונות 


די זיסע ערד מײַנע -- 

איר ווייכע מוטער-טראַכט 

איז פֿאַרן אויג 

אויף זיבן שלעסער צוגעשלאָסן. 


און בלויז די שטאַמען 

פֿון די ביימער אױפֿן פֿעלדז, 
פֿון אינװייניק, 

מיט אַלע ברויזנדיקע זאַפּטן 
שפּירן זי --- 


די טראָציקע, די שטאָלצע צװײַגן 
שפּיגלען אָפּ זיך אין דער טיף : 
די װאָרצלען דאָרטן 

צװײַגן זיך 

און זינגען שירה 

צו די זיבן שיינע הימלען. 
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אויב ניט -- איז ניט -- 
נישט אונדז, נישט אײַך : 
דער לעצטער בראָך, 
דער לעצטער שניט, 
וועט זײַן פֿאַר אַלע -- 
גלײַך אויף גלײַך! 


געוויינט האָבן די וויגלידער, 

פֿון וויגל -- נאָכגעװאָגלט, 

געקומען כ'בין צו זיך אַהיים 

און ס'הערט נישט אויף צו האָגלען. 

דעם קאָפּ פאַרבויגן צו דער ערד -- 

די ביימער שטײַגן שװײַגנדיק. 

מײַן טראָט באַישװערט. קיין טראָט ניט מער -- 
די װאָרצלען מײַנע -- צװײַגן זיך, 
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איך אָטעם זשעדנע, 

כ'שלינג די לופּט, 

וי נאָך אַן אָפּגעפּלאָגטער קרענק 

און די נשמה אין מײַן גוף 

זיר האַלט אויף דעם װאָס איך געדענק, 


אַז כ'בין וי אַלע אויך אַ קנעכט 

געווען בײַ פּרעהן אין מצרים 

און אויסגעקרענקט האָב איך דאָס רעכט 
ביד חזקה זיך באַפֿרײַען... 


געשטאַרקט זאָל זײַן מײַן אַלטער שטאַם -- 
די װאָרצלען אין געראַנגלעניש 

אַנטקעגן קרעמאַטאָריע-פֿלאַם, 

אַנטקעגן טױט-געפֿאַנגעניש 

און כ'זאָג -- 

די וועלט װעט בלײַבן וועלט, 

כּל זמן מײַן שטאַם איז דאָ דערבלי, 

כּל זמן מײַן היים דאָרט נישט פֿאַרפֿעלט 

איז אויך די וועלט כדאַי, 
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אויף דורות 


און זע, די האַרטע שטיינער שײַנען . 
זיי לויכטן ליכטיק אויך בײַנאַכט. 
װײַל ביז צו גרונטן דורכגעפּײַניקט, 
צום לעבן האָבן זיי דערװואַכט 

אויף דורות. 


כאָטש אפֿשר וועט מײַן האַר נישט געבן 
קיין לאַנגע יאָר, קיין גוט געזונט -- 

מיט הענט און פיס, מיט לײַב-און-לעבן 
איך װאַקס אַרײַן אין אָט דעם גרונט 
אויף דורות. 


געוויינט האָבן די װויגלידערּ, 

פֿון וויגל -- נאָכגעװאָגלט.. , 
געגאַנגען כ'בין צוריק אַהיים. 

אונטער אַ שטיין-געהאָגל. 

דעם קאָפּ פֿאַרבױגן צו דער ערד, 

וווּ גרין-געבלוטיקט האָבן גראָזן 

און ס'איז מײַן טראָט געווען באַשװערט 


מיט גאָר דער ערד, װאָס כ'האָב פֿאַרלאַזן. 
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מײַן איילבירט-בוים 
מיט חיותדיקער אײַנגעשפּאַרטקײַט... 


די אויסגעקרימטע צװײַגן -- 
לעבעדיק און קנאָכיק האָלץ, 

וי פון גראַניט געקנאָטן, 

זיי שטרעקן זיך צום הימל שטאָלץ 
נישט בעטלענדיק קיין גנאָד, 
פֿאַרפֿולט מיט זאַפֿט און זון -- 
זיי קאַרגן נישט קיין שאָטן. 


גיב קראַפט, 

מײַן אױסדערװײַלטער איילבירט-בוים, 
גיב קראַפּט און שענק מנוחה 

פֿאַר מײַן מידן מענטשן-טרוים ! 
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מײַן משפּחה-בוים 


פֿון ויסטן שטורעם-ווינט 
פֿאַרשלײַדערט אין דער פֿרעמד -- 
אַ בינטל איילבירט-קערנער, 

אין יעדער שטיקל גרונט 

אומזיסט געקלאַמערט זיך, 
פֿאַרקלעמט.. . 

צי נישט פֿון דאַנען שטאַמט ער 
מײַן פֿאַמיליע-נאָמען קערלער? 


דורך ווינד-און-וויי 

דורך בלוט און ריפּנבראָך 

מיר האָבן ענדלעך דורכגעבראָכן זיך 
צו זיך. 

און זיס װעט זײַן 

דער װײיטיקפֿולסטער יאָך -- 
פֿאַרװאָרצלען זיך אױפֿסנײַ 

ביז צו דער טיפסטער שיכט. 


נישטאָ קיין אַנדער גרונט 

וי אָט דער היימישער, 

דער שטייניס-האַרטער, 

וו ס'קאָן אַזױ זיך פּרוכטיקן 
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מה רעש ? -- אַ גאָלדן פֿישעלע -- 
די ערשטע מיידל-האַנט 

און ס'גאַפֿן באַרג און טאָליקײַט, 
לבֿנהקײַט פֿון לאַנד. 


מה רעש, 

מה רעש? -- אַ זיסער זיפץ 

און אויך אַ טיפֿער קרעכץ -- 

איך האָב אַ לאַנד מיט אַל דאָס גוטס, 
מיט אויך נישט וייניק שלעכטס 


מה רעש? 

ווער מאַכט עס הײַנט אַ רעש? 

װאָס קאָן אַ האַרץ דען טאָן 

אויב ס'קלאָפּט אין דעם דאָס הייסע אַש 
פֿון מײַנע זעקס מיליאָן? 
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מה רעש? 


און טאָמער בײַ דעם האַרצן 
אזוי נודנע נאיעט 

דאַרף מען טאַקע אײַנװיקלען 
די גאַנצע וועלט אין טרויערל 


מה רעש? -- 
די שׂרפּהנדיקע זון 
זי שמייכלט היימיש פון זעניט 


דער סאַמע עלטסטער איילבירט-בוים -- 


איז סאַמע ייַנגסטן צוויט! 


מה רעש, 

וי פֿרישער קװאַלן-טוי, 

אויף הייסן שלייף איך שפּיר : 

מײַן מאַמע-קינד, מײַן מאַמע-פרוי, 
מײַן איינע איז מיט מיר. 


מה רעש? 

מײַן זון, לאַנג לעבן זאָל, 

דער שומר פֿון גליל: 

איין האַנט איז װאַך אויף קאַלטן שטאָל 
די צווייטע צערטלט שטיל, -- 


באַגלײַך ס'װאָלט קײינמאָל קיינער ניט 
מײַן צוטרוי צוגערויבט -- 

מײַן גורל ברעכט די ביינער מיר 

און כ'זינג צו דעם אַ לויב : 


לאַנג לעבן זאָלסטו, 

לעבן מײַנס, 

דײַן קאַנטשיקל סע שנײַדט! 
מײַן ליובעניו, מײַן רביניו, 
נישט יאָג מיך פאַר דער צײַט! 
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אוי, לעבן מײַנס... . 


אוי לעבן מײַנס, -- 

מײַן לעבעניו, 

צו וועלכע שװאַרצע יאָר -- 

איך צאָל און צאָל אַלץ רבי-געלט 
און כ'זע נישט קיין קאַיאָר, 


דו צימבלסט מיך, 

דו נעריקסט מיך == 

נישטאָ קיין גאַנצער גליד, 
די װוּנד-ריסן איך צערעווע 
מיט גראַמען פון מײַן ליד.. . 


די יאָרן מײַנע שראַמען זיך, 

די נאַרישקײט --- פֿאַרבלײַבט 

און סלײַכט די קינדער-שטאַמלעניש 
דורך דעם צעשמיסן לײַב, 


די יאָרעלעך, זי זאַמלען זיך, 
וי רינגען אויף אַ שטאַם 

מיט יינגלשקייט זיי גראַמען זיך 
ביז צו דעם לעצטן גראַם. 


29 


און מענטשן, 
צעטומלטע מענטשן, פֿאַרהױבן די קאָלנערס, 
געבויגן די קעפּ אונטער שירעמס צעווייקטע, 
געשמיסן פֿון װוינט און פֿון װאַסער, 

זיי זײַנען געלאָפֿן, געשטופּט אונדז, 

געשטויסן : 

-- צעדרייטע אַזעלבע, 

זיי זוכן קיין ווינקל, 

קיין ווינקל קיין טרוקנס פֿון אונטער אַ דאַך!... 


און מיר? 

מיר האָבן זיך אױיסגעטאָן באָרװעס, וי קינדער, 
מיר זײַנען געגאַנגען פּאַמעלעך, פּאַמעלעך, 
כּמעט װי געשװוּמען, -- 

פֿאַרפּלאָכטן די פינגער, 

די הערצער צוזאַמענגעפּלאָכטן 

מיט זון און מיט רעגן 

און אויך מיטן זון -- אונדזער קינד, 


װאָס באַדאַרף אויף דער וועלט ערשט נאָך קומען.. 


געדענקסטו וי ס'האָט דאַן געפּליוכעט אַ רעגן? 
אַ זון מיט אַ רעגן! אַ זוניקער מבּול! 

צי װעל איך פֿאַרגעסן? -- 

כ'זאָל קײינמאָל פון קראַפֿט און פֿון זאַפּט 
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מער נישט וויסן, 
װוי טרוקענער דאָרן, פֿאַרלאָרן כ'זאָל גיין 
אין דער פֿרוכטלאָזער וויסטע, -- 

אויב איך װעל אַמאָל 

אַ רגע פֿאַרגעסן, 

דעם שלאַקס-רעגן יענעם 

אין ליכט פון מײַן ליבשאַפֿט! 
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פֿון אַן אַלטן מקור 


גאָטלאָז איז געווען -- 
פֿאַרלאָזן זיך אויף גאָט. 
בלויז אױפֿן ציטער 

פֿון דײַן תּשובה טאָן 

און בלויז אויף זײַן גענאָד... 


האָסט נעמען נישט געװאָלט 
זײַן פּײַער אין די הענט, 
האָבן דיך די גאָטלאָזע 

אויף זייער פֿלאַם פֿאַרברענט, 


האָט מען פּאַר דעם טרייפן גץ 
געבראַכט דיך פֿאַר אַ קרבן 
ביסטו, וי פֿאַר ביידע וועלטן 
אויף דער וועלט געשטאָרבן. 
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אוו, דער אַלטער טרערן-כוס... 


ווען די מילדקייט, 

װאָס פּאַרשיכּורט מײַן געביין, 
װאָלט זיך אַריבערגיסן, 

ווער קאָן וויסן -- 

אפֿשר װאָלט זיך אײַנגעשטילט 
דאָס ענדלאָזע געוויין, 

אפשר װאָלט כאָטש עמעצער 
קיין שלעכטס נישט וויסן? 
אָבער צו מײַן בלוטיקן פֿאַרדראָס 
גיסט זיך װוידער איבער 

בלויז דער טרערן-כּוס. 


68 


עולים פֿון רוסלאַנד 


מיר האָבן זיך אַלײן, 

וי פֿלאַקערדיקע שווערדן 
פֿון דער שייד 
אַרױסגעשלײַדערט -- 

דעם חושכדיקן הימל-ראַנד 
אַ שניט געטאָן, 


אַז טריפֿן זאָל די אויסגעבענקטע שײַן... 


און דאָס איז אַלץ. 
װאָס װילט איר נאָך? 


געקומען זײַנען מיר 
צו זיך -- 

צוריק וי אין אַ שייד, 

אין זאָרגן כלערליי --- פֿאַרצױיגן, 
פֿאַרטיפֿט, --- אין אייגן קינד-און-רינד, 
פֿאַרטיפט, 

פֿאַרשרױפֿט אין פּעלדזיקײַט; 

מיט װאָרצלען דורשטיקע 

עקשנותדיק מיר זוכן, 

מיר זויגן זאַפֿטן חיותדיק 

פֿון גרונטן זיסע. . . 

און דאָס איז אַלץ! 
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װאָס ווילט איר נאָך? 


מיר וועלן אויף קיין רוף 
נישט װאַרטן, 

ווען קומען קאָן די צײַט, 
אױפּסנײַ אַרױס פֿון שייד ! 
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ער קומט אַ מאָל.. . 


ס'קומט אַ מאָל צו חלום 
פּרץ מאַרקיש 

און ער טראָגט אַװעק מיר 
ווי אַן אָדלער 

צו זײַן באַרג-טײַך. 

קאָכיק, 

שוימיק איז דאָס װאַסער -- 
װועל מיט װעל צעקריגטע, 
מוטנע, 

ניט קיין חידוש -- 
װאַלגער-שטײנער, 
דעמבעס מיט די װאָרצלען 
אױסגעפֿליקטע 

טראָגט אויף זיך 

זײַן ייִדיש... 


ס'טרעפט זיך -- 

ווילד געשריי און ברוכשטיקער 
פֿון.. . פּינע, 

סיטרעפט זיך -- 

ספּלײצן דאָרט ניט מער 

ווי שליימען גרינע... 


אָבער שטערנשאַפּטן עכטע 
שפּיגלען זיך אַ מאָל 
אָבער וועלטישע געפּעכטן 
קלינגען אין זײַן קול. 
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די זינגערין, די ייִדישע 


די ינגערין, דרי זינגערין 

צי דארף ױײ דען זיך יינגערן 

צי קעןוי דורכברעכן דעם קהפת 
דעם קרײַז פֿון וויגל ביז צו גרײַן? 


אַװודאי קלינגט שוין ניט דאָס קול, 
װאָס קלינגט אין אונדז וי גאָר אַמאָל, 
ווען ס'האָט געהויבן אונדז פֿון אָרט 
דאָס תפֿילהדיקע לידער-װאָרט, 


װאָס האָט געקלאָגט, געמאָנט, געװועקט, 
ביז אײַנגעזונקען איז די שרעק 

אין װײַטסטן חושך. און אין זאַל -- 

די שטילקײַט האָט אַרױסגעשטראַלט 


איר טיף געזאַנג װי אונדזער פּײַן 

ווי אונדזער אױסגעפּלאָגטע שײַן: 

"דאָס שטעטל ברענט, דאָס שטעטל ברענט 
און ס'איז אין אונדז אַליין געװוענדט..." 


אַ הייב טאָן זיך פֿון פֿלאַם אַרױס, 
פֿון פֿלאַם װאָס פֿרעסט פֿון קליין ביז גרויס -- 


מיר זײַנען דא, מיר וײַבען חם 
און ס'פּױיקט די אויסגעבענקטע שעה!... 


די זינגערין, די זינגערין 
צי דאַרף זי דען זיך ייִנגערן, 

ווען פֿון דער פּרײַ דערגייט איר קול, 
װאָס קלינגט אין אונדז נאָך פֿון אַמאָל! 


דורך פֿראָסטיק-שװערע טורמע-ווענט 
דער פּליגל-פֿאָך פֿון אירע הענט, 

דורך שטעכעדיקער לאַגער-צוים 

איר שטיל געזאַנג דערהערט זיך קוים -- 
און ס'לעשט בײַ כּלבים דאָס געװאֵי, 
דאָס בייזע בילן פון קאָנװואֵי, 

ס'באַפֿרײט פֿון פּחד און פֿון צװאַנג 

די זינגערין מיט איר געזאַנג. 


געבענטשט זאָל זײַן די זינגערין, 

דורך פֿינצטערניש --- איר לידער-שײַן... 
די זינגערין, די זינגערין, 

די זינגערין די ייִדישע. 


74 


אין ווילדן פּלאָנטער.. . 


אין ווילדן פּלאָנטער 
פֿון זכרונות-װאַלד -- 
אַ זיס, 

אַ ליכטיק שטעגעלע 
פֿאַרװאַקסן 

זיך באַהאַלט... 


די טעג בין איך פאַרהאַװעט 
מיטן הײַנט -- 

מע מיינט. . . איך ווייס, -- 
אַ שטיקל מאָרגן 

מע באַשײַנט, 


נאָר אין די נעכט 

אַלץ מיטן נעכטן 

כ'בין פֿאַריאָגט, 

פֿאַרטיפֿט אין שלאָף, 

צי אויף אַ שפּראָץ פון טאָג, 
מיט אויגן אָפּֿענע 

איך װאַרט און װאַרט 

און דער צוקאָפּנס, 

ווי אַ שטיין איז האַרט. 
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דורך אָט די נעכט 

אין חושכדיקן װאַלד, 

װוּ קאַרגע שײַן 

דורך צװײַגן-קראַטן פֿאַלט, 
וווּ ניט קיין װילדגראָז -- 
שטעכל-דראָט זיך פֿלעכט, 
אין יענעם װאַלד 

איך װאָגל דורך די נעכט.. 


פֿאַרשמאַכט און הונגעריק, 
פֿאַרהאָרעװעט און מיד -- 
איין ליכטיק שטעגעלע, 
באַלײַכט איך 

מיט מײַן ליר. . 


צוריקוועגס גיי איך, 
מיט מײַן נעכטן 

כ'בין פּאַרטאָן, 

דאָרט פֿלאַטערט אַלץ נאָך 
אױפֿן װאַָך-טורעם די פֿאָן, 
זי טריפּט מיט בלוט 

און ס'בילן בייז די הינט, 
אוז ס'קלאָגט ביז הײַנט 

אַן אימהידיקער װינט... 
שוין אָפּגעפרוירן, 
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צעקאַליעטשעט מײַנע פיס, 
נאָר צו מײַן שטעגל 

כ'וועל זיך דורכברעכן 
געוויס, 

דאָרט קומען אָפּ, 

דאָרט ראַנגלען זיך ביז הײַנט 
דאָרט װאַרטן אויף אַ טרײיסט-װאָרט 
מײַנע פּרײַנט 

און צוליב זיי, 

אַ סטעזשקעלע כ'באַהאַלט, 
איין ליכטיק שטעגעלע 

אין פינצטערניש פֿון װאַלד, 
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צום טויט פֿון יעפֿים דאַװידאָװויטש 


צעוויינט האָט זיך ערגעץ משיח-בן-דוד 

און דער מינסקער הימל איז געװאָרן שװאַרץ, 
ווען בײַם פּאָלקאָװניק יעפֿים דאַװידאָװויטש 
האָט פּלוצעם געפּלאַצט דאָס האַרץ, 
געפּלאַצט װי אַ באָמבע, אַן איבערגעלאָדנס 
מיט בענקשאַפֿט צום ייִדישן לאַנד... 

יעפים דאַװידאָװיטש, יעפֿים דאַװידאָװיטש 

צו פֿיל האָבן מיר זיך פֿאַרזאַמט == = -- 


געווען געדאַרפּט אײַנרײַסן, אײַנלײגן וועלטן 

און וועקן פֿון גלײַכגילט די וועלט: 

באַפֿרײַט פֿון דעם פּינצטערן אײַזערנעם קעלטער, 
לאָזט אָפּ אונדזער ליכטיקן העלד ! 


און ס'װאָלטן זיך אפֿשר די רוצחישע צװאַנגען 
פּאַמעלעך, ניט װיליק צעקלעמט 

פֿאַר אַלע צוזאַמען װאָס עלנט זיך ראַנגלען 
מיט מינסקער מיט זומפּיקער פּרעמד = = -- 


וי ס'פּאַסט פֿאַר זײַן רום האָבן ייִדן מיט כּבוד 
באַגלײט אים צום אײביקן גאַנג... 
יעפֿים דאַװידאַָװיטש, יעפֿים דאַװידאַװיטש, 
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איך שפּרײט איבער דיר מײַן געזאַנג, 
אַזױ װי דעם הימל פֿון ירושלים, 

װאָס לויכט איבער בערג פֿון יהודה 

יעפֿים דאַװידאָװיטש, מײַן לעבעדיק פֿײַער 
מײַן טרײַער נר תּמיד -- 

מײַן ברודער. 
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מיר זינגען יכּחוֹל ולבףיי 


בלוי װי דער הימל, 
װײַס װוי אַ טויב -- 
די איינציקע פֿאַרבן, 
אין וועלכע איך גלויב, 
די איינציקע טרייסט 
בײַ מײַן פאָלק הייבט זיך אָן, 
בײַ כּחוֹל ולבן -- 
בײַ דער בלוי-װײַסער פֿאָן. 


אַריבער די פֿענער, װאָס טריפֿן מיט גיפט, 
אַריבער די פֿענער, װאָס בלוט פֿון זי טריפֿט -- 
אַ זעגל א װײַסער אין בלױקײַט פֿאַרטיפֿט : 
כהולולבן ‏ . 


פֿאַר דאָרשטיקע אויגן פון װײַטנס -- אַ קװואַל 
און צום אָפּשײַן פֿון קװאַס 
מיט די ליפּן איך פּאַל, 


און נישטאָ איז קיין קראַפט, 
װאָס פֿאַרהאַלטן מיך קאָן 

ווען סירופט אונדז, ווען סירופט 
אונדזער בלוי-װײַסע פֿאָן -- 
כבחולולבן ., 
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הרעכנבויכן 


| י פײַל פון 


5 : אז 


הצ א 


ָּ 
0 


0 יש הא שי 


אַלטמאָדיש... 


אַלטמאָדיש בין איך װוי דער גרויסער הימל, 
װאָס ליכטיקט זיך פֿון װואָלקן-בראָך אַרױס 
מיט שמייכלענדיקן מיטלײַד צום געווימל 
פֿון סאַטעליטן אויף זײַן אינסופֿיקער שויס. 


אַלטמאָדיש בין איך װי דאָס מינדסטע גרעזל, 
װאָס פּיקט זיך דורך און גרינט בײַ דעם אַספֿאַלט, 
װאָס דאַרט און קװואַרט און ווידער ווערט גענעזן 
מיט יעדער טראָפּן װאָס פֿון הימל פֿאַלט. 


אַלטמאָדיש בין איך גלײַך װי ערַשט געבאָרן 

אוז װוי געווען זײַנען די קדושים פֿון מײַן דוֹר, 

װאָס ייִנגערן אַלץ מער זיך אין זכּרון 

װאָס בייזער ס'ווערט דער פֿראָסט אויף מײַנע האָר -- 


אַלטמאָדיש בין איך ! 
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אַ דיכטער 


פֿון אַל דאָס גוטס 

בײַם שפּיל-פֿױיגל אין שטײַגל 
זײַן גאָרגל, זאָגט מען, 

איז מיט גאָלד פֿאַרגאָסן, 
דעריבער האָט זײַן ליד 

זיך אױסגעלאָשן 

און ס'וועלקן בלעטער 

אויף די וויינענדיקע צװײַגן. 


אַ דיכטער איז דאָך 

וי אַ פֿרײַער פֿױגל; 

קיין לעבן מאַכט ער נישט פֿון זינגען -- 
ער זינגט פון לעבן 

און ס'טריפט אַרױס דאָס האַרץ 
פּון זײַנע אויגן, 

אַבי קיין פֿאַלשער טאָן 

זאָל אים ניט שטיקן. 

און. 

דאַנקען גאָט, 

אויב גאָט װועט געבן 

אויך צום פּיקן. 
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ס'איז אַ געלעכּטער 


וועסט אפּשר לאַכן, 
אויב איך װעל דיר זאָגן : 
דער שװואַרצער טוי קאָן אויסעסן די אויגן, 


ביז װאַנען ס'וועט אַמאָל זיך נעמען טאָגן. 


און ס'לוינט זיך נישט צו וויינען, 
בעסער לאַכן -- 

דאָס אויג ווערט דאָרשטיקער, 
און ס'ווערט די ראיה שװאַכער. 


און דאָך, -- כֹּל זמן מע לעבט, 
װאָס קאַנסטו, ברודער, מאַכן. -- 
בגװואַלד צערײַסט מען דאָך 
נישט איין פּאַר שיך 


אַזױ פֿלעגט, דאַכט זיך, 
אונדזער טוביה לאַכן, 
פֿאַרבלײַבנדיק אַלײן מיט זיך. 
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איך מעג פֿאַרגינען זיך... 


און לויב דעם אויבערשטן -- 
איך קאָן דערלויבן זיך 

אַ ביסל שטילן אומעט 
כ'געניס 

פֿון טרויער און באַדויער, 
אויך צו ביסלעך. 


און דאַנקען גאָט, 

די צײַט װועט מער נישט קומען, 
ווען אונטער בײַטש און חלף 
איך האָב געקאָרטשעט זיך 

פֿון "גרויסער פרייד" 

און פֿון "געזונטן אָפּטימיזם" 


און דאַנקען גאָט 

איך קאָן פֿאַרגינען זיך 

די ביטערניש פון שפּאַס 

און קיינער װעט נישט הרגענען 
אין מיטן גאַס. 
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ייבלויע ליריקיי 


כ'האָב נישט ליב קיין ליריק, 

װאָס איז בלוי-קאָליריק, 

ליב כ'האָב האָרעפּאַשנע רייד : 

יערד" און "ברויט" אוז "לייד" און "פרייד", 
ליב האָב איך דעם רעגנבויגן 

נוצן וי אַ פֿײַלנבױגן 

און דאָס װאָרט --- די פֿײַל זאָל זײַן, 
טרעפן זאָל אין קװאַל פון פּײַן, 

זי צעשפּריצן און צעזייען 

איבער װײַטע וויסטע שניען... 


כ'האָב נישט ליב קיין בלויע ליריק 
װאָס אויף לויבווערטער איז גיריק ! 
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מעגלעך... 


מעגלעך, מיר אַלײן זײַנען משוגע, 

מיר, װאָס ריידן אַלץ נאָך קלאָרע רייד. 
אפּשר דאַרף מען רעכענען פֿאַר קלוגע 

די װאָס פּרעפּלען וי נאַרקאָטיקער צעדרייט? 


ס'איז די וועלט בפֿירוש אַ פֿאַרקערטע 

און אומזיסט -- דו שטרעקסט צו איר די הענט -- 
וי די גרילצנדיקע פּאָפּ-ריטמען באַגערט זי 

די, װאָס דראַפּען זיך אויף אירע גלײַכע ווענט. 


מע באַשענקט דעם הענקער מיט רחמנות 

און דער קרבן רופּט אַרױס פֿאַרדראָס, 

אַלץ איז צופֿאַל, אָנשטעל און לצנות 

און דער אמת גייט אַ באָרװעסער אויף גלאָז. 


ס'רופֿט אַרױס בפּירוש אַ געלעכטער, 

צי שאַקאַל-געװױ, װי אײַך געפעלט -- 

ס'גליט אויף הייסע קוילן דער גערעכטער 

און דער שקר בײַ דעם רודער ברענט אַ וועלט. 


װאָס זשע איז דער חידוש, אויב מע הוליעט 
זינלאָז. ס'האָט אַ זין צו זײַן צעדרייט. 
מעגלעך, מיר אַלײן זײַנען די דולע, 

מיר, װאָס ריידן אַלץ נאָך קלאָרע רייך!... 
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אין כּישוף-קרייז 


א ליד איז נייטיק פּונקט װוי ברויט, 

אַ מאָל -- נאָך מער אַ ביסל, 

ווען בײַ דעם גאָרגל כאַפּט די נויט -- 
די אָרגלען אױפּצושליסן 


און סיפֿלײצט געזאַנג וי הימל-בלוי 
אַריבער בערג און טאָלן, 

װוּ ס'טריקנט שוין דער לעצטער טוי 
אויף ערד פון בלוט געשװאָלן, 


אויף ערד, װאָס בייז און שטייניק-האַרט, 
און קאַלט איז צום גערעכטן 

אוך דאָך פון טיפסטער טיף זי גאַרט 
צעפּענטען זיך פֿון שלעכטקייט 


און ס'קלאַפּט אַן אויסגעווייטיקט האַרץ 
אין ענגער שטײַג פון ריפּן -- 

אָ, מײַן געזאַנג, מײַן אומדערװאַרטס 
אויַף שׂרפהענדיקע ליפּן, 


וי קװאַליק טריפסטו צו מײַן דאָרשט 
און ס'האָט דער טױט קײַן שליטה 

אין כּישוף-קרײַז פֿון לידער-װאָרט, 
װווּ איך בין אין דער מיטן, 
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א ליבע-ליד 


כ'װאָלט, ערנװאָרט, וי כ'בין אַ ייִד, 
שוין לאַנג אַװעקגעפֿאַלן, 

ווען כ'קער זיך נישט צום ליבע-ליד, 
צום קװאַל פון מײַנע קוואלן, 


די װיסטע פרעמד װאָלט נישט געלאָזט 
פֿון מיר קיין מינדסטן צייכן 
פֿאַרשלונגען מיך, פֿאַרדעקט מיט גראָז, 
ווען נישט דײַן שטילער שמייבל, 


ווען נישט דאָס גליק פֿון דײַנס אַ בליק, 
װאָס תּמיד אומדערװאַרט איז, 

צי דען די פּענטעס װאָלט צעפּליקט 
מײַן האַרטע אײַנגעשפּאַרטקײט? 


און אויב נישט ווערט בין איך די גנאָד 
פֿון טרײַשאַפֿט װאָס באַפליגלט -- 

די לופֿט פון אונדזער שיינער שטאָט, 
מע זאָגט -- זי מאַכט אונדז קליגער -- 


דער אַלטער איילבירט-בוים, ער בליט, 
אויף אַלטן שטיין װאָס ליכטיקט. 

איך קום אויף ס'נײַ צום ליבע-ליד, 
צום ליבע-קװאַל פון דיכטונג. 
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באַשערטקײַט 


שלאָפּט מײַן װײַב און איבער איר 
שוועבט א שטערנדיקע שטילקייט 
הער איך אײַן זיך אָן אַ ריר 

אין מײַן חידושדיקער מילדקײַט -- 


דאַכט זיך, זינט כ'געדענק זיך נאָר 
זײַנען מיר אַזױ צוזאַמען, 

גלײַך ס'װאָלט אײיביק בענקענדיק 
אונדז געבענטשט 

די זעלבע מאַמע, 


דאַכט זיך, אונדזער טײַער קינד, 
צו זײַן יוגנט מיר באַגלײטן 
אײביק, אײביק וי אַצינד 

וועלן פּריש בלײַבן די קווייטן... 


כ'בענטש דאָס גורל דאָס גערעכטס, 


װאָס פֿאַרקניפּט האָט אונדז צוזאַמען 


װווי דער שטורעם-ווינט פּאַרפלעכט 
צוויי צעבושעוועטע פּלאַמען... 
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אין דײַן אָטעם כ'הער זיך אײַן -- 
אונדזער האַרץ סע קלאַפּט בשלום. 
װאָר װוי די לבנה-שײַן 

האַלב אין דרימל, האַלב אין חלום -- 


פֿול מיט ליכטיקייט איך שפּיר 

אין פּרימאָרגנדיקער לינדקײַט: 
שלאָפּט מײַן װײַב און איבער איר -- 
אַזאַ רחבֿותדיקע שטילקײַט. 
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ס'איז װוערט... . 


כ'בין אפשר טאַקע, וי דו זאָגסט, 
אַ שטיקל סוס -- 

פֿאַר יעדן איינציקן געפּין איך אויס 
אַ זכות, 

נאָר נישט פֿאַר זיך 


און, װי דיר דאַכט, אויך נישט פֹאַר דיר.. . 


טאָ וויפל איז דער שיער: 

אַזױ פיל מאָל האָט מען מײַן צוטרוי 
אױיסגעלאַכט, 

און כ'קרענק נאָך אַלץ נישט 

מיט קיין שטעכיקן פֿאַרדאַכט! 


טאָ זאָל דאָס דיך נישט קימערן, 
מײַן אױסדערװײַלטע, 

פּאַראַן נאָך טיפּשים, פּונקט וי איך, 
זאָל זײַן געציילטע : 


נאָר יעדן קיִן-קלאַפּ, 

זיי הייבן אויף זיך, 

טרייסלען אָפּ דעם שטויב 
צוזאַמען מיט אַ שטיקל האַרץ, 
װאָס גלויבט 
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און שפּאַנען װײַטער, עטװאָס אײינגעבראָכן, 
געבענטשט מיט יענער קללה, 

צי געשטראַפט מיט יענער בּרכה 

פֿון שענקען צוטרוי דעם װאָס קומט אַנטקעגן. 


און אויב דו װעסט, מײַן טײַערע, מיך פרעגן: 
צי איז עס ווערט? 

כ'וועל ענטפֿערן: 

אויב איינער צװישן צען איז דאָס דערווערט 
איז פֿאָרט כדאי צו װאָגלען אויף דער ערד. 
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דו טענה'סט, האַרציקע, 

אַז אויף מײַן האָרב 

די גאַנצע וועלט איך טראָג... 
כ'באַדאַרף עס, מיינסטו? 

אָט -- ווען כ'האָב, 

ווען אַ מאַיאָנטעק כ'װאָלט פֿאַרמאָגט -- 
געדונגען װאָלט איך 

און אַוועקגעשטעלט 

א גוטן גױי מיט אַ געזונטן רוקנביין 

און זאָל ער זאָרגן, אַז די שיינע וועלט, 
חלילה, זאָל נישט אונטערגיין... 

נאָר כ'בין שוין אויסגעווען 

מײַן ליבע פֿרױ 

בײַ אַלע ברעגן און אויף אַלע וועגן: 
נישטאָ, נישטאָ אַזאַ מין גוי 

און ס'גילט גאָר ניט אַזאַ פֿאַרמעגן! 
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מײַן ריפּ 


װאָס הייסט עס דען -- 

איך האָב דיך ליב;? -- 

דערשפּירט האָב איך -- דו ביסט מײַן ריפּ, 
װאָס כ'האָב פֿון אור-צײַטן פֿאַרשלאָפֿן. 
פון דאַן -- נישט אויפגעהערט צו האָפן, 
געװאָגלט איבער פּוסטע ערטער, 

געזוכט פון בענקשאַפֿט אַ פֿאַרצערטער 
און ווען ס'האָט לופט שוין אויסגעפעלט, 
מײַן טראָט כ'האָב איבער תּהום געשטעלט, 
די הענט צום לעצטן מאָל געשטרעקט -- 
האָסטו דאַן פּלוצעם זיך אַנטפּלעקט 
געהיים און היימיש, אומגעריכט 

און פרישער פֿון פּרימאָרגן-ליכט 

אויף אָט דער ווילדער זיסער ערד, 

װאָס גאָט, ברוך הוא, האָט אונדז באַשערט! 
װאָס הייסט עס דען, 

איך האָב דיך ליב ? -- 

בײַם סאַמע האַרץ ביסטו מײַן ריפּ. 
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קינאה 


די קאה = 
אַ שטילע שלאַנג, 


װאָס פּױזעט צװוישן שליימען גרינע. 


קלעפּיקע בלאָטקעלעך, 
גיפטיקע פּליאָטקעלעך -- 
שפּורן פון קינאה. 


די קינאה -- 
א יאַלעװע צװײַג, אַ פֿאַרדאַרטע, 
אויף וועלכער דער טײַװל אַליין 
זײַנע נעצן טוט שפּינען... 

אַ פּרוכטלאָזע צװײַג 

צווישן שטעכיקע שטיינער -- 
בײַ יענעם דער ווייטיק 

זעט אויס איר אַ שיינער 

בײַ יענעם די קווייטן -- 

בײַ איר גאָר -- אַ ווייטיק... 


די קינאה -- 
אַ שלאַנג צי א צװײַג, 
וועלכע טריקנט צעבראָכן -- 
כ'פֿאַריאָג מיט אַ שפּרוך 


קפ 


און סע ליכטיקט מײַן ברכה: 


לויב צו דעם האר, 

װאָס באַהעפּטנדיק שאַפֿט 
שײינקײַט מיט מאַמעשאַפט, 
גוטסקײַט מיט קראַפּט! 
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הער אויף, איך בעט דיך.., 


דו שפּירסט אַװודאי זיך גערעכט, 
אויב כ'צאָל נישט פֿאַר דײַן שלעכט זײַן 
מיט קיין שלעכטס? 


און מורא האָב איך, קלערסטו דאָך 
געוויס, 

װײַל פּאַר דײַן בײַסן 

כ'טו דיך נישט קיין ביס, 

צי אפשר בין איך גאָר 

אזא מין שװאַכער?... 


הער אויף, איך בעט דיך, == 
מאַך מיך נישט צום לאַכן. 


כ'בין זייער שטאַרק, 

װײַל כ'הער נישט אויף צו האָפֿן 

אַץ ערגעץ אין דײַן בייזן בלוט 

איז ביז אַ צײַט פֿאַרשלאָפֿן 

און װאַרט אויף זײַן מינוט -- 

אַ פונק אַ גוטער, 

נישט וויסן זאָל אים דער ניט-גוטער! 


אין שפּיטאָל אויפֿן הר-הצוֹפּים 


ס'איז מיט מײַן "דאָקטאָר הערצל" 
עפּעס נישט כּשורה... 
און ס'קרעכצן, אֶך װי ס'קרעכצן אונטער 
מײַנע שװאַכע גראַמען 
און די טאַנצנדיקע שורות, 
וי אױפֿן טעלעווייז'מיר -- גרין געשריפּטס 
פון דער קאַרדיאָגראַמע : 
גראַם-שטראַם, 
שטראַם-גראַם -- 
פֿון גװאַלדגעשרײ אַ קלאַנגלאָזער טאַם-טאַם. . 


קאָן מען זינגען לידער אין שפּיטאָל? 

מען קאָן! 

מע דאַרף זיך אױפֿהײבן אַריבער יאָמערטאָל 
מע דאַרף אַ רגעלע, בן-אָדם, 

אָפּרײַסן דאָס האַרץ פון צער, 

די שנײַדיקע פּחדים צעטרעטן ווי דערנער -- -- 
און אַ פֿרישקײַט באַפֿאַלט 

וי אַ שטראָמיקער קװאַל 

אַריבער דעם סופּער-מאָדערנעם 
עלעקטראָנישן 

מעדיקאַל-קאַטאַפּאַלק!.. 
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צעשפּאַר נאָר, 

צעשפּאַר נאָר דאָס פענצטער 

צום הר-הצוּפים, 

מיטן האַרצן צו אים, מיטן האַרצן צו פוס : 
דאָרט כװאַליען פון װײַט אין פֿאַרנעפּלטן זילבער 
די שיפּועים פון מידבר, 

פֿון אַלטן מידבר יהודה 

און אַ יונגע הימלשאַפּט װי אַ מאַמע, 
מילכיק און טרייסטנדיק-װאַרעם 

העלט, העלט, 

שטילט אײַן דאָס גערודער, 

לעשט אויס דעם אַלאַרעם 

פֿון אַ האַרץ אַ קראַנקס, 

פון אַ קראַנקער וועלט. 


צעשפּאַר נאָר, 

צעשפּאַר נאָר דאָס פענצטער 

צום הר-הצוֹפֿים -- 

ווערסטו שטאַרק מיט דער צאַרטקייט 
צו אים, 

ווערסט געזונט מיט דער בענקשאַפט 
צו אים, 

צו דעם, װאָס װועט זיכער נישט גלייבן 
ניט קיין געקליגלטער תּשובֿה, 
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נישט קיין געצוויקלטע לידער, 
צו דעם, 

װאָס איז אײביק פֿון אויבן 
און באַפֿרוכטיקט מיט שײינקײַט 
די נידעה" 
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סע זאָגט מיר דער דאָקטער... 


אַלץ מעג איך נעמען, 
אולבשע. 

ס'קריכט נישט אין האַלדז: 
בלי מלח, 

בלי שמן -- 

אָן זאַלץ און אָן שמאַלץ 
און חס וחלילה, 

מע טאָר נישט געניסן 

קיין ביטערן טראָפּן, 

קיין טראָפּן קיין זיסן . . . 
באַהיט זאָל מען ווערן 

פון שאַרפס און פון זויערס, 
דערלאָז ביז צום קנעפּל 

סײַ פֿרײיד און סײַ טרויער, 
נישט נעם זיך צום האַרצן 
קיין שלעכטס און קיין גוטס, 
כדי די דיעטע 

זאָל ברענגען אַ נוץ! 


בקיצור צו פֿרי, 
וי דעריאָגט כ'האָב די עלטער 
געװאָרן כ'בין שטילער, 
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באַדאַכטער, 

געשטעלטער... 

נאָר כ'ווייס נישט 

צי װועל איך עס אויסהאַלטן 

לאַנג, 

אויב ואָ, 

װאַלט איך קיינעם נישט זאָגן קיין דאַנק ! 
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און אַז דו װועסט װועלן 


יהודה עלבערגן 

און אַז דו וועסט װעלן, 
אַלמעכטיקער, 

קאָנסטו דאָס טאָן : 

גיב מיר קראַפּט 

אַרױסצוקריכן פון דער אייגענער הויט, 
פון די אינגעװויידן, 

פון די אייגענע װוּנדן און ווייטיקן -- 
כ'מוז אויף אַ װײַלע כאָטש 

אַ בליק טאָן 

אויף דער פּראַכט פֿון אַלטן 

עץ הזית, 

מיט יונגע צאַפּלענדיקע בלעטעלעך 
אויף זײַנע 

אױסגעהאָרעוועטע, 

אויסגעקרימטע צװײַגן... 

לאָז אויך מיר הערן, 

ווי די ווינטן פֿון ירושלים 

שפּילן אויף זיי אויס 

א לויבגעזאַנג צו דיר, מײַן פֿאָטער ! 
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שענער 


אויב פֿאַלן -- 

איז װי אַ הירש אין מיטן שפּרונג 
מיט די צעצװײַגטע הערנער 
אונטער 

די צעבליצטע הימלען 


אויב פֿאַלן -- 

איז וי אַן אָדלער אין סאַמע פֿלי, 
מיט הייסער ברוסט 

אויף שאַרפּסטן פּעלדזן-שפּיץ... 


--- שיין? 


שענער, -- 

ווען קיינער מערקט ניט, 
ווען לײַטן דרייען זיך 

אין װאָכעדיקער יאָג-ראָד, 
פּלוצים און געוויינלעך == 
פֿאַלן וי אַ מענטש, 
אונטער דער לאַסט 

פֿון טרײַשאַפֿט 

און פון צוטרוי. 
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דער ים 


דער יס איז הײַנט מילד וי אַ מאַמע, 
ער נעמט דיך אַרום און פֿאַרוויגט 
מיט גוטע אַלטמאָדישע גראַמען 
װאָס קומען שוין זעלטן צוריק 

צו אונדזער צעדולטן יאָרהונדערט, 
פֿאַרשיכורט פֿון בלוט און פֿון נאַפּט. 


דער ים איז הײַנט שטיל און פֿאַרװוּנדערט 
וי נאָר-װאָס אַרױס פון באַשאַף 

פֿון צווישן די געטלעכע פּינגער, 

פֿון וועלכע סע טריפט נאָך דער טוי 

און ס'מערן זיך זוניקע רינגען 

אויף נאָר-װאָס געבוירענעם בלוי, 


8 
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מיר איז גענוג צו זײַן 

אַ פֿרישער װאַסער-שלונג, 

ווען דו וועסט ווערן מיד, 

אַ שטילע אַוונט-שײַן, 

אַ לײַבטע ליד -- 

אין שווערן וועג, 

אַ גוטער װוּנק, 

אַ רמז 

אויף דער אויסגעבענקטער פרייד, 
װאָס ווייסט נישט פֿון קיין פּלעק. 
מיר איז גענוג. 

און היט מיך גאָט, 

פֿאַר װאַסערדיקע רייד, 

װאָס קריכן שוין פון האַלדז! 

-- און דאָס איז גאָר 

פֿאַר גוטע זיבן יאָרל 

-- און דאָס איז אַלץ! 
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וי זאָגט ער דאָרט? 


כּל הכּבוד פֿאַר דעם באַשעפער פֿון פאוסט, 
נאָר ליב האָב איך עפּיגראַמען... 


א. פּושקין 


5 
איז, דאַכט זיך, נישט אַזױ דראַמאַטיש, 

װאָס כ'בין, וי זאָגט ער דאָרט, -- 

עפּי-גראַ-מאַ-טיש, 

װואָס מע פֿאַרשפּאָרט מיך שוין צו טײַטשן, 

וי ס'וויל בײַ עמעצן דער גראָבער פֿינגער, 

װאָס מע באַדאַרף נישט קיינע בײַטשן 

כדי מע זאָל מיך זאָגן, 

אָדער זינגען. 


און אויב ס'האָט עמעצער פֿאַריבל, 

װאָס כּיבין לגמרי נישט קיין "גריבלער" -- 
כּיבין פּרימיטיוו, װי ס'גרעזל בײַ דעם פּלױט, 
איז מילא, 

מײַן בלוט איז דאָך נישט ליריש-בלוי, 

מײַן בלוט, איז ביז באַנאַלקײט -- רויט, 

נישט "מאָדערניסטיש", נישט עקװויליבריסטיש, 
מײַן בלוט --- עפּיגראַמאַטיש פֿליסט עס... 
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אַן אײַנפֿאַל פֿון די כעלעמער 


5 די סע זאָל נישט אײַנפֿאַלן דער שװאַכער דאַך, 
האָבן די חכמים זיך דערטראַכט: 
צוזאַמענפֿירן דאַרף מען װאַנט מיט װאַנט 
און אָט דעם בנין אָנרופֿן דעטאַנט. 
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אין מאָסקװער שלום-קאָמיטעט 


צ י זײַן װועט שלום --- ווייסט נישט קיינער, 


נאָר קעמפן װועט מען פּאַרן שלום זייער שטאַרק! 
נאַטירלעך, װעט אין אָט דעם קאַמף -- נישט איינער 
צעברעכן ר דעם קאַרט... 


און ס'קאָן, חלילה, מאַכן זיר -- נאָך אַלע קעמפּערײַען, 
נישט בלײַבן זאָל מיט וועמען וועגן שלום ברײַען. 
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בײַ די נײַע פֿראַגמענטן פֿון אַן אַלטן ראָמאַן 


5 יט אומעטיקן בליק 


כ'באַגלײט 

די טײַכן בלוט װאָס טרינקען זיך 
אין גרויסן ים 

פֿון װאַסערדיקע רייד. 
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6 


לב רײַבן שרײַבט ער טאַקע 


זייער שיין, 

נאָר איינס מיך עקלט : 
פֿון צײַט-צו-צײַט 
דערלאַנגט ער זיך אַלײן 
אַ קניפּ אין בעקל.. . 


5ון. 


דאָך... 


א., 


ווען ער נעמט זיך גראַמען 

וועגן זוהר, 

ווערט פון דער נודאָטע 

זייער זויער, 

דאר = 

וועדליק זײַן אַרײַנפֿאָר 

אין קבּלה -- 

שפּירט זיך נישט קיין שלעכטער 
בעל-עגלה! 


וועגן איינעם א גראַמער 


. ישט נוץ קיין בערג מיט בראָם 
כדי אַנטשלאָפן ווערן --- 

גענוג איז -בּראַמבערגס 

אַ פּאָר שורות הערן. 
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צום "ליד וועגן גאָרנישט" 


ער דיכטער פון גאָרנישט 


איז גאָר נישט קיין נאַר ; 

ער ווייסט אַז זײַן גאָרנישט 

איז גאָר נישט קיין גאָרנישט -- 
ס'איז דאָ נאָך אַ גאָרנישט 
װאָס לויבט אים דערפֿאַר. 
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אַבסטראַקט 


2 זאָגט: ער איז אַבסטראַקט, 
נאָר כ'האָב דערפון קיין תּענוג -- 
ס'איז נישט אַבסטראַקט -- 

ס'איז גלאַט גע- 

האַקט 

אַ טשײַניק ! 
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מעמואַרן 


ק יין זאַך 


איז דאָ נישט צוגעטראַכט, 
ס'איז לײַדער, אַלץ געוועזן, 
נאָר עפּעס מוז מען צוטראַכטן -- 
מע זאָל עס קענען לעזן. 
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לופֿטשלעסער 


ופֿטשלעסער בוט ער 
און פּרוּווט דאָרטן טאַפּן 
אַ װאַנט, צוליב װײַן 


פֿון דער װאַנט אױסצוצאַפּן. 


לופֿטשלעסער בוט ער, 
כדי זיי באַװױנען -- 
באַטשװעקען מיט הענגערס 
פֿאַר זײַנע תּחתּונים. 


121 


ראַנד-באַמערקונג 


יין פּיצל מאָס, 
קיין ברעקל טעם -- 
ס'גלעקלט אין דער פּוסט 
אַ גראַם 
און געפֿינט זיך ניט קיין אָרט.. . 
אַ געדאַנקל שפּריצט אַרױס 
רינט עס אָבער תּיכף אויס, 
װײַל ס'איז: לעכערדיק דאָס װאָרט. 
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עפּיטאַפּיעס 


אומשטערבלעכקייט 


ו װאָס האָסטו געבלאָזן זיך, מײַן פֿרײַנט? 
פֿון אַלע גרױסקײַטן פֿאַרבלײַבן שערבלעך 
און איבער אַלע אײביקייטן, װוי מיר שײַנט, 
איז נאָר די שטאַרביקײַט =- אומשטערבלעך. 
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-- *' מר חיים -- זאָגט רעב חיים, 


אַז גאָט וועט, זאָגט ער, מירטשעם, געבן, 
פֿאַרשפּאָרט מען, זאָגט ער, שוין צו שרײַען -- 
ס'וועט זײַן שוין אָפּגעזאָגט דאָס לעבן. 
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אַ גוט װאָרט 


= 'האָב לאַנג דעם זכות פֿאַר אים געזוכט 
אין מײַן פאַרטדוערטער נשמה -- 

קיין טרפות האָט ער קײינמאָל נישט פֿאַרזוכט. 
ניט בענטשנדיק דערבײַ זײַן ליבן נאָמען! 
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געווען אוז ער... 


3 קבר װאַקסט אַ קיפּאַריס 
און טוט זײַן רוּ באַװאַכן, 

געווען איז ער אַ הומאָריסט, 
נישטאָ שוין װאָס צו לאַכן. 
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טאַלאַנט 


2 


כ אַרנױג דעם קאָפּ מיט מיר באַנאַנד 
און זאָל נישט זײַן דערװידער: 
צעטרענצלט האָט ער איין טאַלאַנט 
אויף מער װי טויזנט לידער. 
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גאַליק 


לט 'ײַן גאָט, 


זאָלסט אים זײַן גאַליקײַט פֿאַרגעבן : 
ווען נישט זײַן ביטערער כאַראַקטער, -- 
װאָלט אים דען זיס געווען דאָס לעבן? 
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דער מענטש... 


: ער מענטש פון װאָרט און טאָט 


האָט ענדלעך זיך באַרוט. 

זאָל זײַן אים דאָרטן גוט, 
כאָטש דאָ איז גאָרניט גלאַט : 
ביז הײַנט זײַן װאָרט און טאַט, 
זיי קריגן זיך ביז בלוט, 
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ס'איז פֿינצטער... 


צ ר איז אַוװעק. 


צו װאָס דאָס קלאָגן איצטער? 
ס'איז ווינד-און-וויסט 
און ס'בלײַבט װי שטענדיק --- פינצטער. 


פון זײַן למדנות 

װאָלט די וועלט געװאָרן ליכטיק, 
צוּ װאָס האָט ער פֿאַרנומען זיך 
מיט דיכטונג? 
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זײַן שאַפֿונג לעבט 


אָ ליגט אַ שרײַבער, 


זײַן קבֿר איז פֿאַרװאַקסן שוין מיט גראָז, 
נאָר פֿופֿציק בענדער האָט ער אונדז געלאָזט 
און איז צופרידן 

אין דער אײביקייט אַװעק: 

זײַן יעדער באַנד איז שווער, 

זײַן יעדער באַנד איז דיק, 

ס'איז יעדער באַנד אַ שטיין אין וועג, 

אויף וועלכן סע ספּאָטיקעט זיך 

ביז הײַנט נאָך 

די קריטיק. 
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עפֿאַלן איז א דעמב, 
געפֿאַלן איז אַ שטערן 
און ס'פֿאַלן אומבאַהאָלפן 
מײַנע טרערן : 


געפֿאַלן איז אַ מענטש, 

מיט אים צוזאַמען -- 
אונדזער לעצטער גלויבן, 

אַז ער װעט זיך אַמאָל 

צו מענטשלעכקײַט דערהויבן. 
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פּרומקײַט 


8 עגלויבט האָט ער, 


וי ס'גלויבט אַ פרומער יָד, 
נאָר נישט אין אויבערשטן, חלילה, 
גאָט באַהיט! 


געהײליקט האָט ער חזיר-פֿעטס, 
- געקניט פֿאַר יעדן שטיקל גץ 

און פֿרום פֿלעגט ער מתפּלל זײַן 
צו סטאַלינען... 


אַנטישט האָט ער זיך 

אין אַ שעה אַ שפּעטער, 
ווען ס'האָבן אים צעבראָכן 
זײַנע געטער... 


דאָך -- פּאַרן טויט 

האָט ער געהאַלטן זיך בײַם גלויבן, 
אַז מוחל זײַן װעט אים 

דער אײינציקער פון אויבן. 
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מײַן עפּיטאַפֿיע 


כּל-הדברים יגעים... 


= עפּיטאַפֿיע איז אַ ווילד געוויקס 
אין קעניגרײַך פֿון טרויער און באַדױער -- 
אַ שמייכל שלײַכט פֿאַרבײַ זיך װי אַ פֿוקס 
און ווערט פֿאַרפֿאַלן צווישן שטיינער גרויע. 


דאָ שלאָגט זיך אָפּ דאָס מענטשלעכע געוויין 
אין שטומקײַט, װאָס אַן אייביקייט זיך ציט 

און פֿון דער זײַט מײַן שמייכל בלײַבט אַליין 
ווען אַלע ווערטער, אַלע ווערטער ווערן מיד, 
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אינהאַלט 


א. לידער פון אַ ותיק חדש 
* -- צוערשט געוען איז 

דאָס געזאַנג צו די יהודה-בערג 
פֿון װיגלאַנד צו הײימלאַנד 
דער שליאַך 

הי היך 

בײַם כּותל 

אַ שניי גאָר 

געהילץ 

אונדזעדע "שװאַרצע פּאַנטערן" 
אַז אױפֿגײן זאָלן זײ'... 
אונטער מײַן זון 

מאַמע-ערד 

אַ תּפֿילה 

װוּ זײַנען זײ.. 

עליה 

װאָס זאָל איך זאָגן? 

"איר זײַט צופרידןל" 

איך בין שוין אַ ותּיק 

די ייִנגלעך מײַנע פּאַלן..- 

דער יום הדין 

לאָמיר 

טאַטע זיסער... 

פּורים פֿון תשל"ח 

אױ, לעבן מײַנס... 

מה רעשל 
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מײַן משפּחה-בוים 
אויף דורות 
* -- די זיסע ערד מײַנע... 


63 זכבהונות 

בײַם אײביקן פֿײַער 

אַ בױים אַזאַ -- מײַן ערבה 
געדענקסטו דעם שלאַקס-רעגן? 
פון אַן אַלטן מקוֹר 

אוי,,. דער אַלטער טרערן-כּוֹס 
עולים פֿון רוסלאַנד 

ער קומט אַ מאָל... 

די זינגערין, די ייִדישע 

אין ווילדן פּלאָנטער 

צום טױט פֿון יעפּים דאַװידאָװיטע 
מיר זינגען "כּחוֹל ולבן" 


ג.: די פֿײַל פון רעגנבױטן 
אַלטמאָדיש 

אַ דיכטער 

ס'איז אַ געלעכטער... 
איך מעג פאַרגינען זיך 
"בלויע ליריק" 
מענלעך. . 

אין כּישוף-קרײיַז 

אַ ליבע-ליד 
באַשערטקײַט 

ס'איז װערט... 
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דו טענהסט, טײַערע... 
מײַן ריפּ 

קינאה 

הער אויף, איך בעט דיך... 
אין שפּיטאָל אױפן הר הצוֹפים 
סע זאָגט מיר דער דאָקטער... 
און אַז דו װעסט װעלן 

שענער 

דער ים 

* -- מיר איז גענוג 


ד. עפּיגראַמאַטיש 

װי זאָגט ער דאָרט 

אַן אײַנפֿאַל פֿון די כעלעמער 
אין מאָסקװער שלום-קאָמיטעט 
בײַ די נײַע פֿראַגמענטן 

טע 

דאך.. 

וועגן איינעם אַ גראַמער 
צום "ליד וועגן גאָרנישט" 
אַבסטראַקט 

מעמואַרן 

לופֿטשלעסער 
ראַנד-באַמערקונג 


עפּיטאַפֿיעס 
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123 
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אַ גוט װאָרט 
געווען איז ער... 
טאַלאַנט 

גאַליק 

דער מענטש 
ס'איז פינצטער... 
זײַן שאַפֿונג לעבט 
געפֿאַלן... 
פדומקייט 

מײַן עפּיטאַפיע 
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זי אב ר א שי 
אביין אט 27 


שי 


יש .יי 4 
ישי זיאס אט 


| 0 7 שאט שיט | 
: וי ריט עי 4 יו שאט 


אי א יי 4 = שי טע שא 
: (פייסנה זא זט ינאט שיש 8 דאו יש א 


יא *אי' בא 
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